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ABKOMMEN ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN UNION
UND DER LIBANESISCHEN REPUBLIK
IN FORM EINES BRIEFWECHSELS
ZUR ANDERUNG UND ERGANZUNG DES ABKOMMENS
UBER WISSENSCHAFTLICHE UND TECHNOLOGISCHE ZUSAMMENARBEIT
ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN UNION
UND DER LIBANESISCHEN REPUBLIK
ZUR FESTLEGUNG DER MODALITATEN UND BEDINGUNGEN
DER BETEILIGUNG DER LIBANESISCHEN REPUBLIK
AN DER PARTNERSCHAFT FUR FORSCHUNG UND INNOVATION
IM MITTELMEERRAUM (PRIMA)

EL/EU/LB/de

www.parlament.gv.at



A. Schreiben der Union

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich beehre mich, auf das Abkommen Uber wissenschaftliche und technologische Zusammenarbeit
zwischen der Europdischen Union und der Libanesischen Republik zur Festlegung der Modalitaten
und Bedingungen der Beteiligung der Libanesischen Republik an der Partnerschaft fiir Forschung
und Innovation im Mittelmeerraum (PRIMA)! (im Folgenden ,,PRIMA-Abkommen*) Bezug zu
nehmen. Im PRIMA-Abkommen sind die Modalitaten und Bedingungen fir die Beteiligung
Libanons an der PRIMA festgelegt. Bei diesen Modalitadten und Bedingungen handelt es sich um
die im Beschluss (EU) 2017/1324 des Europaischen Parlaments und des Rates? (im Folgenden
,PRIMA-Beschluss®) festgelegten Modalitidten und Bedingungen, und dieses Abkommen bleibt in
Kraft, solange der PRIMA-Beschluss in Kraft ist. Der PRIMA-Beschluss erforderte, dass die letzten
gemal Horizont 2020 zu fordernden Tatigkeiten, einschliellich der letzten Aufforderungen zur
Einreichung von Vorschldgen im Rahmen der betreffenden jahrlichen Arbeitsplane, bis zum

31. Dezember 2024 und in ordnungsgemal begrindeten Fallen bis zum 31. Dezember 2025
eingeleitet werden. Zur Verlangerung der darin vorgesehenen Tatigkeiten musste der PRIMA-

Beschluss gedndert und in ,,Horizont Europa‘ aufgenommen werden.

! Abkommen tber wissenschaftliche und technologische Zusammenarbeit zwischen der
Européischen Union und der Libanesischen Republik zur Festlegung der Modalitaten und
Bedingungen der Beteiligung der Libanesischen Republik an der Partnerschaft fur Forschung
und Innovation im Mittelmeerraum (PRIMA) (ABI. EU L 79 vom 22.3.2018, S. 3,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2018/467/0j).

2 Beschluss (EU) 2017/1324 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2017 tber
die Beteiligung der Union an der von mehreren Mitgliedstaaten gemeinsam durchgefihrten
Partnerschaft fur Forschung und Innovation im Mittelmeerraum (PRIMA) (ABI. EU L 185
vom 18.7.2017, S. 1, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1324/0j).
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Nach der Annahme des Beschlusses (EU) 2024/1167 des Europaischen Parlaments und des Rates?
zur Anderung des Beschlusses (EU) 2017/1324 in Bezug auf die Fortsetzung der Beteiligung der
Union an der PRIMA im Rahmen von ,,Horizont Europa® (im Folgenden ,,geéinderter PRIMA-
Beschluss®) muss das PRIMA-Abkommen geédndert und ergénzt werden, um dieses Abkommen an
den geanderten PRIMA-Beschluss anzupassen, damit Libanon gemaR Artikel 1 Absatz 2 des
geénderten PRIMA-Beschlusses im Rahmen von ,,Horizont Europa“ weiterhin als teilnehmendes
Land gelten kann. Dariiber hinaus ist es angesichts der neuen Haushaltsordnung erforderlich, die
gemal Artikel 2 des PRIMA-Abkommens geschlossene Durchfiihrungsvereinbarung tiber die
gegenseitige Unterstiitzung, wie sie in diesem Abkommen in Form eines Briefwechsels festgelegt
ist, vollstandig in das PRIMA-Abkommen zu integrieren. Daher werden zur vollstandigen
Integration der Durchfuhrungsvereinbarung tiber die gegenseitige Unterstutzung in das PRIMA-

Abkommen folgende Anderungen dieses Abkommens vorgeschlagen:

1. Artikel 2 erhalt folgende Fassung:

,Die Modalititen und Bedingungen der Beteiligung Libanons an der PRIMA sind die im
Beschluss (EU) 2017/1324 des Europaischen Parlaments und des Rates? festgelegten. Die
Vertragsparteien mussen die im Beschluss (EU) 2017/1324 enthaltenen Verpflichtungen
erfullen und geeignete Manahmen ergreifen, insbesondere, indem sie jede erforderliche
Unterstitzung leisten, um die Anwendung des Artikels 10 Absatz 2 und des Artikels 11
Absétze 3, 3a und 4 jenes Beschlusses sicherzustellen. Die Einzelheiten dieser Unterstiitzung

sind im Anhang festgelegt.*

! Beschluss (EU) 2024/1167 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. April 2024
zur Anderung des Beschlusses (EU) 2017/1324 hinsichtlich der Fortsetzung der Beteiligung
der Union an der Partnerschaft fiir Forschung und Innovation im Mittelmeerraum (PRIMA)
im Rahmen von Horizont Europa (ABI. EU L, 2024/1167, 19.4.2024,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1167/0j).

2 Beschluss (EU) 2017/1324 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2017 Uber
die Beteiligung der Union an der von mehreren Mitgliedstaaten gemeinsam durchgefiihrten
Partnerschaft fir Forschung und Innovation im Mittelmeerraum (PRIMA) (ABI. EU L 185
vom 18.7.2017, S. 1, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1324/0j), geandert durch den
Beschluss (EU) 2024/1167 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. April 2024
zur Anderung des Beschlusses (EU) 2017/1324 hinsichtlich der Fortsetzung der Beteiligung
der Union an der Partnerschaft fir Forschung und Innovation im Mittelmeerraum (PRIMA)
im Rahmen von Horizont Europa (ABI. EU L, 2024/1167, 19.4.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1167/0j).
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2. Folgender Artikel 8 wird angefugt:

»Artikel 8

Die Einzelheiten der fir die Zusammenarbeit wesentlichen Unterstltzung sind als Anhang

beigefugt und Bestandteil dieses Abkommens.*

3. Folgender Anhang wird dem PRIMA-Abkommen angeflgt:

~ANHANG

Uber die gegenseitige Unterstuitzung nach Artikel 2

Die in diesem Anhang dargelegten Modalitaten fur die gegenseitige Unterstiitzung sind vor
allem auf den Austausch von Informationen und Konsultationen zwischen den
Vertragsparteien sowie auf andere Modalitaten der Unterstlitzung wie beispielsweise die
Erleichterung des Zugangs zu Priifungen, Uberpriifungen und Kontrollen von Ausgaben
sowie des Zugangs zu Untersuchungen ausgerichtet und betreffen insbesondere die
Anwendung des Artikels 10 Absatz 2 und des Artikels 11 Absatze 3, 3a und 4 des
Beschlusses (EU) 2017/1324 hinsichtlich indirekter Malinahmen, die nach Artikel 6 Absatz 1
Buchstabe a des genannten Beschlusses finanziert werden (im Folgenden ,,indirekte
MaBnahmen®). Diese Modalitdten haben keine Auswirkungen auf die aullervertragliche
Haftung der zustandigen benannten libanesischen Behorden im Falle von
UnregelmaRigkeiten, die im Rahmen von nach den genannten Artikeln durchgefiihrten
Finanzkontrollen, Priifungen, Uberpriifungen und Untersuchungen, auch in den Erklarungen
der Beglinstigten tber ihre Rechtsstellung oder Forderfahigkeit, festgestellt wurden. Die
Verpflichtungen der libanesischen Beguinstigten in Bezug auf Priifungen, Uberpriifungen und
Kontrollen sowie Untersuchungen durch das Européische Amt fiir Betrugsbekdmpfung
(OLAF), einschlieBlich der geltenden Vollstreckungsbestimmungen, sind in den
Finanzhilfevereinbarungen, die zwischen diesen Begunstigten und der Durchfiihrungsstruktur
fir die PRIMA (Stiftung PRIMA) unterzeichnet wurden, erschopfend geregelt.
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ARTIKEL 1

Priifungen, Uberpriifungen und Kontrollen

(1) Die libanesischen Behdrden sind nach Artikel 2 des Abkommens verpflichtet, die
erforderliche Unterstlitzung bei Priifungen der Ausgaben zu leisten, indem sie deren
Durchfuhrung erleichtern. Ist eine solche Unterstlitzung erforderlich, teilt die
Durchfiihrungsstruktur fur die PRIMA (Stiftung PRIMA) der benannten libanesischen
Behdrde im Voraus die grundlegenden Informationen Uber die Aufgaben hinsichtlich dieser
Prifungen, Uberpriifungen und Kontrollen mit, damit die benannte Behérde diese Aufgaben

im notwendigen Umfang erleichtern kann.

Fur die Zwecke dieser Bestimmungen handelt es sich bei der benannten libanesischen

Behorde um den nationalen Rat fiir wissenschaftliche Forschung (Libanon).

(2) Die Priifungen, Uberpriifungen und Kontrollen kdnnen nach dem AuBerkrafttreten des
Beschlusses (EU) 2017/1324 in der durch den Beschluss (EU) 2024/1167 ge&nderten Fassung
oder nach der Kiindigung des Abkommens durchgeftihrt werden, sofern dies fir die
Durchfiihrung von PRIMA erforderlich ist.

ARTIKEL 2

Untersuchungen durch das Europdische Amt fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) und die
Européische Staatsanwaltschaft (EUStA)

(1) Die libanesischen Behdrden sind nach Artikel 2 des Abkommens verpflichtet, die
erforderliche Unterstutzung fir Untersuchungen durch das OLAF zu leisten; dabei sind die
libanesischen nationalen Rechtsvorschriften gebuhrend zu beachten.
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(2) Das OLAF wird Untersuchungen im libanesischen Hoheitsgebiet in enger
Zusammenarbeit mit der von der Libanesischen Republik benannten zustéandigen
libanesischen Behorde vorbereiten und durchfiihren. Das OLAF unterrichtet die benannte
Behdrde rechtzeitig tber den Gegenstand, den Zweck und die Rechtsgrundlage von
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort, die im libanesischen Hoheitsgebiet durchgefiihrt
werden, damit sie die erforderliche Unterstiitzung leisten kann. Zu diesem Zweck kénnen die
Bediensteten der zustandigen libanesischen Behdrden an solchen Kontrollen und

Uberpriifungen vor Ort teilnehmen.

Wenn die benannte libanesische Behorde dies wiinscht, kann sie die Kontrollen und

Uberpriifungen vor Ort gemeinsam mit dem OLAF durchfiihren.

Fur die Zwecke dieser Bestimmungen handelt es sich bei der benannten libanesischen

Behorde um den nationalen Rat fiir wissenschaftliche Forschung (Libanon).

(3) Widersetzen sich die an indirekten MaRnahmen beteiligten Teilnehmer oder
Rechtspersonen mit Sitz in der Libanesischen Republik einer Kontrolle oder Uberpriifung vor
Ort, leisten die libanesischen Behdrden im Einklang mit den nationalen Regeln den
Bediensteten des OLAF die notwendige Hilfe, damit sie die Kontrollen und Uberpriifungen

vor Ort wirksam und ohne ungebuhrliche Verzdgerung durchfiihren kénnen.

(4) Das OLAF wird die libanesischen Behdrden nach Mdglichkeit rechtzeitig Gber die

Ergebnisse solcher Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort unterrichten.
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(5) Die libanesischen Behorden arbeiten mit der Europaischen Staatsanwaltschaft!
zusammen, damit diese im Einklang mit den geltenden Rechtsvorschriften ihrer Pflichten zur
Untersuchung und Verfolgung sowie zur Anklageerhebung in Bezug auf Personen, die als
Téater oder Teilnehmer Straftaten zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union

begangen haben, nachkommen kann.

ARTIKEL 3

Information und Konsultation

Die Vertragsparteien beabsichtigen, regelméf3ig Informationen tber die gegenseitige
Unterstitzung im Rahmen dieses Abkommens auszutauschen, es sei denn, dies ist nach den
geltenden Bestimmungen oder Rechtsvorschriften untersagt, und fiihren auf Antrag einer der

Vertragsparteien Konsultationen durch.

Die zusténdigen libanesischen Behorden unterrichten die Kommission oder das OLAF
innerhalb einer angemessenen Frist tiber ihnen vorliegende Informationen, die vermutete oder
festgestellte Unregelmaliigkeiten beim Abschluss oder der Durchfuhrung der

Finanzhilfevereinbarungen oder Vertrage zur Durchfiihrung indirekter MaRnahmen betreffen.

Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates vom 12. Oktober 2017 zur Durchfiihrung einer
Verstarkten Zusammenarbeit zur Errichtung der Européischen Staatsanwaltschaft (EUStA)
(ABI. EU L 283 vom 31.10.2017, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).
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ARTIKEL 4

Vertraulichkeit

Die Vertragsparteien schiitzen die Ubermittelten oder in irgendeiner Form im Rahmen dieses
Abkommens erlangten Informationen in der gleichen Weise wie vergleichbare Informationen,
die durch ihre geltenden Vorschriften geschtzt sind. Diese Informationen dirfen nur an
Personen weitergegeben werden, die innerhalb der Stiftung PRIMA, der Organe der
Européischen Union, der teilnehmenden Lander oder in der Libanesischen Republik aufgrund
ihrer amtlichen Eigenschaft davon Kenntnis erhalten miissen, und diese Informationen diirfen
zu keinem anderen Zweck als zur Gewahrleistung eines wirksamen Schutzes der finanziellen

Interessen der Vertragsparteien verwendet werden.*

Ich ware lThnen dankbar, wenn Sie mir die Zustimmung Ihrer Regierung hierzu bestatigen wirden.
Sofern Ihre Regierung dem Vorstehenden zustimmen kann, beehre ich mich vorzuschlagen, dass
dieses Schreiben und Ihre Bestatigung zusammen ein Abkommen zwischen der Europdaischen
Union und der Libanesischen Republik in Form eines Briefwechsels zur Anderung und Ergéanzung
des Abkommens uber wissenschaftliche und technologische Zusammenarbeit zwischen der
Européischen Union und der Libanesischen Republik zur Festlegung der Modalitaten und
Bedingungen der Beteiligung der Libanesischen Republik an der Partnerschaft fiir Forschung und
Innovation im Mittelmeerraum (PRIMA) bilden.. Dieses Abkommen in Form eines Briefwechsels
tritt in Kraft, wenn die Union und die Libanesische Republik einander den Abschluss ihrer
jeweiligen internen Genehmigungsverfahren fur den Abschluss dieses Abkommens mitgeteilt

haben.

Genehmigen Sie, Herr, Frau ..., den Ausdruck meiner ausgezeichneten Hochachtung.

Fir die Européische Union
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B.  Schreiben der der Libanesischen Republik

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich beehre mich, den Eingang Ihres heutigen Schreibens zu bestatigen, das wie folgt lautet:

»ich beehre mich, auf das Abkommen iiber wissenschaftliche und technologische
Zusammenarbeit zwischen der Européischen Union und der Libanesischen Republik zur
Festlegung der Modalitaten und Bedingungen der Beteiligung der Libanesischen Republik an
der Partnerschaft fiir Forschung und Innovation im Mittelmeerraum (PRIMA)! (im Folgenden
,PRIMA-Abkommen*) Bezug zu nehmen. Im PRIMA-Abkommen sind die Modalitaten und
Bedingungen fur die Beteiligung Libanons an der PRIMA festgelegt. Bei diesen Modalitaten
und Bedingungen handelt es sich um die im Beschluss (EU) 2017/1324 des Europdischen
Parlaments und des Rates? (im Folgenden ,,PRIMA-Beschluss*) festgelegten Modalititen und
Bedingungen, und dieses Abkommen bleibt in Kraft, solange der PRIMA-Beschluss in Kraft
ist. Der PRIMA-Beschluss forderte, dass die letzten gemal Horizont 2020 zu férdernden
Tatigkeiten, einschlielich der letzten Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlédgen im
Rahmen der betreffenden jahrlichen Arbeitsplane, bis zum 31. Dezember 2024, und in
ordnungsgemal begrundeten Fallen bis zum 31. Dezember 2025 eingeleitet werden. Zur
Verléangerung der darin vorgesehenen Tatigkeiten musste der PRIMA-Beschluss gedndert und
in ,,Horizont Europa* aufgenommen werden.

! Abkommen tber wissenschaftliche und technologische Zusammenarbeit zwischen der
Européischen Union und der Libanesischen Republik zur Festlegung der Modalitaten und
Bedingungen der Beteiligung der Libanesischen Republik an der Partnerschaft fiir Forschung
und Innovation im Mittelmeerraum (PRIMA) (ABI. EU L 79 vom 22.3.2018, S. 3,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2018/467/0j).

2 Beschluss (EU) 2017/1324 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2017 tber
die Beteiligung der Union an der von mehreren Mitgliedstaaten gemeinsam durchgefihrten
Partnerschaft fur Forschung und Innovation im Mittelmeerraum (PRIMA) (ABI. EU L 185
vom 18.7.2017, S. 1, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1324/0j).
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Nach der Annahme des Beschlusses (EU) 2024/1167 des Europdischen Parlaments und des
Rates® zur Anderung des Beschlusses (EU) 2017/1324 in Bezug auf die Fortsetzung der
Beteiligung der Union an der PRIMA im Rahmen von ,,Horizont Europa“ (im Folgenden
»geanderter PRIMA-Beschluss®) muss das PRIMA-Abkommen gedndert und ergénzt werden,
um diese Abkommen an den geanderten PRIMA-Beschluss anzupassen, damit Libanon
gemal Artikel 1 Absatz 2 des gednderten PRIMA-Beschlusses im Rahmen von

,Horizont Europa‘® weiterhin als teilnehmendes Land gelten kann. Dariiber hinaus ist es
angesichts der neuen Haushaltsordnung erforderlich, die gemal: Artikel 2 des PRIMA.-
Abkommens geschlossene Durchfiihrungsvereinbarung tber die gegenseitige Unterstiitzung,
wie sie in diesem Abkommen in Form eines Briefwechsels festgelegt ist, vollstandig in das
PRIMA-Abkommen zu integrieren. Daher werden zur vollstandigen Integration der
Durchfiihrungsvereinbarung tiber die gegenseitige Unterstitzung in das PRIMA-Abkommen
folgende Anderungen dieses Abkommens vorgeschlagen:

1.  Artikel 2 erhélt folgende Fassung:

,Die Modalitdten und Bedingungen der Beteiligung Libanons an der PRIMA sind die
im Beschluss (EU) 2017/1324 des Europdischen Parlaments und des Rates?
festgelegten. Die Vertragsparteien missen die im Beschluss (EU) 2017/1324
enthaltenen Verpflichtungen erfullen und geeignete Mainahmen ergreifen,
insbesondere, indem sie jede erforderliche Unterstiitzung leisten, um die Anwendung
des Artikels 10 Absatz 2 und des Artikels 11 Absétze 3, 3a und 4 jenes Beschlusses
sicherzustellen. Die Einzelheiten dieser Unterstiitzung sind im Anhang festgelegt.*

2.  Folgender Artikel 8 wird angefugt:
SArtikel 8

Die Einzelheiten der fur die Zusammenarbeit wesentlichen Unterstiitzung sind als
Anhang beigefiigt und Bestandteil dieses Abkommens.*

Beschluss (EU) 2024/1167 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. April 2024
zur Anderung des Beschlusses (EU) 2017/1324 hinsichtlich der Fortsetzung der Beteiligung
der Union an der Partnerschaft fiir Forschung und Innovation im Mittelmeerraum (PRIMA)
im Rahmen von Horizont Europa (ABI. EU L, 2024/1167, 19.4.2024,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1167/0j).

Beschluss (EU) 2017/1324 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2017 Uber
die Beteiligung der Union an der von mehreren Mitgliedstaaten gemeinsam durchgefiihrten
Partnerschaft fir Forschung und Innovation im Mittelmeerraum (PRIMA) (ABI. EU L 185
vom 18.7.2017, S. 1, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1324/0j), geandert durch den
Beschluss (EU) 2024/1167 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. April 2024
zur Anderung des Beschlusses (EU) 2017/1324 hinsichtlich der Fortsetzung der Beteiligung
der Union an der Partnerschaft fir Forschung und Innovation im Mittelmeerraum (PRIMA)
im Rahmen von Horizont Europa (ABI. EU L, 2024/1167, 19.4.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1167/0j).
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3. Folgender Anhang wird dem PRIMA-Abkommen angeflgt:
H~ANHANG
Uber die gegenseitige Unterstiitzung nach Artikel 2

Die in diesem Anhang dargelegten Modalitaten fur die gegenseitige Unterstltzung sind
vor allem auf den Austausch von Informationen und Konsultationen zwischen den
Vertragsparteien sowie auf andere Modalitaten der Unterstlitzung wie beispielsweise die
Erleichterung des Zugangs zu Priifungen, Uberpriifungen und Kontrollen von Ausgaben
sowie des Zugangs zu Untersuchungen ausgerichtet und betreffen insbesondere die
Anwendung des Artikels 10 Absatz 2 und des Artikels 11 Absatze 3, 3a und 4 des
Beschlusses (EU) 2017/1324 hinsichtlich indirekter MalRnahmen, die nach Artikel 6
Absatz 1 Buchstabe a des genannten Beschlusses finanziert werden (im Folgenden
»indirekte MaBnahmen®). Diese Modalititen haben keine Auswirkungen auf die
aufervertragliche Haftung der zustandigen benannten libanesischen Behdrden im Falle
von UnregelméRigkeiten, die im Rahmen von nach den genannten Artikeln
durchgefiihrten Finanzkontrollen, Priifungen, Uberpriifungen und Untersuchungen, auch
in den Erklarungen der Beglnstigten Uber ihre Rechtsstellung oder Forderfahigkeit,
festgestellt wurden. Die Verpflichtungen der libanesischen Begunstigten in Bezug auf
Priifungen, Uberpriifungen und Kontrollen sowie Untersuchungen durch das
Européische Amt flir Betrugsbekdmpfung (OLAF), einschlieBlich der geltenden
Vollstreckungsbestimmungen, sind in den Finanzhilfevereinbarungen, die zwischen
diesen Begiinstigten und der Durchfuhrungsstruktur fur die PRIMA (Stiftung PRIMA)
unterzeichnet wurden, erschopfend geregelt.

ARTIKEL 1
Priifungen, Uberpriifungen und Kontrollen

(1) Die libanesischen Behdorden sind nach Artikel 2 des Abkommens verpflichtet, die
erforderliche Unterstlitzung bei Priifungen der Ausgaben zu leisten, indem sie deren
Durchflhrung erleichtern. Ist eine solche Unterstiitzung erforderlich, teilt die
Durchfuhrungsstruktur fir die PRIMA (Stiftung PRIMA) der benannten libanesischen
Behorde im Voraus die grundlegenden Informationen tber die Aufgaben hinsichtlich
dieser Priifungen, Uberpriifungen und Kontrollen mit, damit die benannte Behorde diese
Aufgaben im notwendigen Umfang erleichtern kann.

Fur die Zwecke dieser Bestimmungen handelt es sich bei der benannten libanesischen
Behdrde um den nationalen Rat fiir wissenschaftliche Forschung (Libanon).

(2) Die Priifungen, Uberpriifungen und Kontrollen kdnnen nach dem AuBerkrafttreten
des Beschlusses (EU) 2017/1324 in der durch den Beschluss (EU) 2024/1167
geédnderten Fassung oder nach der Kiindigung des Abkommens durchgefuhrt werden,
sofern dies fir die Durchfiihrung von PRIMA erforderlich ist.
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ARTIKEL 2

Untersuchungen durch das Européische Amt flr Betrugsbekdmpfung (OLAF) und die
Européische Staatsanwaltschaft (EUStA)

(1) Die libanesischen Behorden sind nach Artikel 2 des Abkommens verpflichtet, die
erforderliche Unterstiitzung fir Untersuchungen durch das OLAF zu leisten; dabei sind
die libanesischen nationalen Rechtsvorschriften gebiihrend zu beachten.

(2) Das OLAF wird Untersuchungen im libanesischen Hoheitsgebiet in enger
Zusammenarbeit mit der von der Libanesischen Republik benannten zustéandigen
libanesischen Behorde vorbereiten und durchfiihren. Das OLAF unterrichtet die
benannte Behorde rechtzeitig Uber den Gegenstand, den Zweck und die
Rechtsgrundlage von Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort, die im libanesischen
Hoheitsgebiet durchgefuhrt werden, damit sie die erforderliche Unterstlitzung leisten
kann. Zu diesem Zweck kénnen die Bediensteten der zustandigen libanesischen
Behorden an solchen Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort teilnehmen.

Wenn die benannte libanesische Behdrde dies wiinscht, kann sie die Kontrollen und
Uberprifungen vor Ort gemeinsam mit dem OLAF durchftihren.

Fur die Zwecke dieser Bestimmungen handelt es sich bei der benannten libanesischen
Behorde um den nationalen Rat fur wissenschaftliche Forschung (Libanon).

(3) Widersetzen sich die an indirekten MaRnahmen beteiligten Teilnehmer oder
Rechtspersonen mit Sitz in der Libanesischen Republik einer Kontrolle oder
Uberpriifung vor Ort, leisten die libanesischen Behorden im Einklang mit den
nationalen Regeln den Bediensteten des OLAF die notwendige Hilfe, damit sie die
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort wirksam und ohne ungebiihrliche Verzdgerung
durchftihren kénnen.

(4) Das OLAF wird die libanesischen Behdrden nach Maglichkeit rechtzeitig Gber die
Ergebnisse solcher Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort unterrichten.

(5) Die libanesischen Behdrden arbeiten mit der Europdischen Staatsanwaltschaftl
zusammen, damit diese im Einklang mit den geltenden Rechtsvorschriften ihrer
Pflichten zur Untersuchung und Verfolgung sowie zur Anklageerhebung in Bezug auf
Personen, die als Tater oder Teilnehmer Straftaten zum Nachteil der finanziellen
Interessen der Union begangen haben, nachkommen kann.

Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates vom 12. Oktober 2017 zur Durchfiihrung einer
Verstarkten Zusammenarbeit zur Errichtung der Européischen Staatsanwaltschaft (EUStA)
(ABI. EU L 283 vom 31.10.2017, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).
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ARTIKEL 3
Information und Konsultation

Die Vertragsparteien beabsichtigen, regelmaRig Informationen tber die gegenseitige
Unterstutzung im Rahmen dieses Abkommens auszutauschen, es sei denn, dies ist nach
den geltenden Bestimmungen oder Rechtsvorschriften untersagt, und fiihren auf Antrag
einer der Vertragsparteien Konsultationen durch.

Die zustandigen libanesischen Behdrden unterrichten die Kommission oder das OLAF
innerhalb einer angemessenen Frist Uber ihnen vorliegende Informationen, die
vermutete oder festgestellte UnregelmaRigkeiten beim Abschluss oder der
Durchfuhrung der Finanzhilfevereinbarungen oder Vertrage zur Durchfiihrung
indirekter MaBnahmen betreffen.

ARTIKEL 4
Vertraulichkeit

Die Vertragsparteien schitzen die bermittelten oder in irgendeiner Form im Rahmen
dieses Abkommens erlangten Informationen in der gleichen Weise wie vergleichbare
Informationen, die durch ihre geltenden Vorschriften geschiitzt sind. Diese
Informationen durfen nur an Personen weitergegeben werden, die innerhalb der
Stiftung PRIMA, der Organe der Europdischen Union, der teilnehmenden L&nder oder
in der Libanesischen Republik aufgrund ihrer amtlichen Eigenschaft davon Kenntnis
erhalten missen, und diese Informationen durfen zu keinem anderen Zweck als zur
Gewabhrleistung eines wirksamen Schutzes der finanziellen Interessen der
Vertragsparteien verwendet werden.

Ich wére lThnen dankbar, wenn Sie mir die Zustimmung lhrer Regierung hierzu bestétigen
wirden. Sofern lhre Regierung dem Vorstehenden zustimmen kann, beehre ich mich
vorzuschlagen, dass dieses Schreiben und lhre Bestatigung zusammen ein Abkommen
zwischen der Europdischen Union und der Libanesischen Republik in Form eines
Briefwechsels zur Anderung und Erganzung des Abkommens uiber wissenschaftliche und
technologische Zusammenarbeit zwischen der Europaischen Union und der Libanesischen
Republik zur Festlegung der Modalitaten und Bedingungen der Beteiligung der Libanesischen
Republik an der Partnerschaft fiir Forschung und Innovation im Mittelmeerraum (PRIMA)
bilden.. Dieses Abkommen in Form eines Briefwechsels tritt in Kraft, wenn die Union und die
Libanesische Republik einander den Abschluss ihrer jeweiligen internen
Genehmigungsverfahren fiir den Abschluss dieses Abkommens mitgeteilt haben.*
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Ich darf Ihnen die Zustimmung meiner Regierung zu dem Inhalt dieses Schreibens bestétigen und
dass Ihr Schreiben und dieses Schreiben zusammen ein Abkommen zwischen der Européischen
Union und der Libanesischen Republik in Form eines Briefwechsels zur Anderung und Erganzung

des PRIMA-Abkommens im Einklang mit Threm Vorschlag darstellen.

Genehmigen Sie, Herr, Frau ..., den Ausdruck meiner ausgezeichneten Hochachtung.

Fir die Libanesische Republik
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